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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2021/267
z dnia 16 lutego 2021 r.

ustanawiajgce szczegélne Srodki tymczasowe w zwigzku z utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego

z COVID-19 dotyczace odnawiania lub przedluzania waznosci niektérych certyfikatéw, swiadectw,

licencji i zezwolefi, przesuni¢cia niektérych okresowych kontroli i okresowych szkolen

w niektérych obszarach ustawodawstwa dotyczgcego transportu oraz przedluzenia niektérych
okresow, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2020/698

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 i art. 100 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Utrzymywanie si¢ pandemii COVID-19 i zwigzany z nig kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego stanowia bezpre-
cedensowe wyzwanie dla pafistw czlonkowskich i s3 duzym obciazeniem dla organéw krajowych, obywateli Unii
i podmiotéw gospodarczych, w szczegdlnosci przewoznikéw. Kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego doprowa-
dzit do powstania nadzwyczajnych okolicznosci, ktére majg wplyw na codzienng dzialalno$¢ whasciwych organéw
w panstwach czlonkowskich oraz na dzialalno$¢ przedsigbiorstw transportowych, jesli chodzi o formalnosci admi-
nistracyjne, ktorych nalezy dopelnia¢ w réznych sektorach transportu i ktérych nie mozna bylo w racjonalny sposéb
przewidzie¢ w chwili przyjmowania odpowiednich $rodkéw. Te nadzwyczajne okoliczno$ci majg istotny wplyw na
rézne dziedziny objete prawem transportowym Unii.

W szczegblnosci przewoznicy i inne zainteresowane osoby moga nie by¢ w stanie dopelni¢ niezbednych formal-
noéci lub procedur w celu spelnienia wymog6w niektorych przepiséw prawa Unii, zwiazanych z odnawianiem lub
przedtuzaniem waznosci certyfikatow, Swiadectw, licencji i zezwolen, badz w celu zrealizowania dzialan niezbed-
nych do utrzymania ich waznosci. Z tych samych powoddéw wiasciwe organy panstw czlonkowskich moga nie by¢
w stanie wypelni¢ swoich obowigzkéw wynikajacych z prawa Unii i zapewnic, aby odpowiednie wnioski ztozone
przez przewoznikéw zostaly rozpatrzone przed uplywem majacych zastosowanie termindw.

(") Opinia z dnia 27 stycznia 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lutego 2021 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 15 lutego 2021 r.
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(3)  Wrozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (*) ustanowiono szczegélne Srodki tymczasowe
dotyczgce odnawiania i przedtuzania waznosci niektérych certyfikatow, $wiadectw, licencji i zezwoleri oraz przesu-
nigcia niektérych okresowych kontroli i okresowych szkolen, ktére zgodnie z unijnymi aktami prawnymi, o ktérych
mowa w tym rozporzadzeniu, powinny utraci¢ wazno$¢ lub mie¢ miejsce w okresie miedzy dniem 1 marca 2020 r.
albo, w niektérych przypadkach, dniem 1 lutego 2020 r. a dniem 31 sierpnia 2020 r. Zgodnie z tym rozporzadze-
niem wspomniane certyfikaty, $wiadectwa, licencje i zezwolenia zostaly odnowione lub ich wazno$¢ zostala przed-
tuzona, a niektdre okresowe kontrole i okresowe szkolenia zostaly przesunigte, o okres 6 miesigcy lub, w niektorych
przypadkach, 7 miesiecy.

(4)  Niektére panstwa cztonkowskie, ktére do dnia 1 sierpnia 2020 r. uznaly, Ze odnowienie certyfikatéw, Swiadectw,
licencji i zezwolefi oraz ukoficzenie okresowych kontroli lub okresowych szkoleni pozostanie prawdopodobnie nie-
wykonalne po dniu 31 sierpnia 2020 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzily, aby zapobiec rozprzestrzenianiu
si¢ lub powstrzymac rozprzestrzenianie si¢ COVID-19, przedtozyly Komisji uzasadnione wnioski o zezwolenie na
zastosowanie dalszych indywidualnych przedtuzen. Komisja przyjela szes¢ decyzji zatwierdzajacych tego rodzaju
przedluzenia ().

(5)  Pomimo tego, ze latem 2020 r. nastgpila pewna poprawa sytuacji zwigzanej z kryzysem zwigzanym z pandemig
COVID-19, utrzymywanie si¢ i, w niektérych przypadkach, nasilenie si¢ skutkéw tego kryzysu w trzecim kwartale
2020 r. zmusily pafistwa czlonkowskie do utrzymania, a w niektorych przypadkach do wzmocnienia Srodkéw
wprowadzonych w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ COVID-19. W rezultacie wprowadzenia tych $rodkéw
przewoznicy i inne zainteresowane osoby moga nie by¢ w stanie dopetni¢ niezbednych formalnosci lub procedur
w celu spelnienia wymogow niektorych przepiséw prawa Unii, zwigzanych z odnawianiem lub przedtuzaniem waz-
nosci certyfikatow, Swiadectw, licencji i zezwolen lub z ukoniczeniem okresowych kontroli lub okresowych szkolen,
badz w celu zrealizowania dzialan niezbednych do utrzymania ich waznosci, jak miato to miejsce wiosng 2020 r.
Z tych samych powodéw wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga nie by¢ w stanie wypelni¢ swoich obowiaz-
kéw wynikajacych z prawa Unii i zapewnic, aby odpowiednie wnioski zlozone przez przewoznikéw zostaly rozpa-
trzone przed uplywem majacych zastosowanie termin6w.

(6)  Nalezy zatem przyja¢ Srodki w celu zaradzenia tym problemom oraz zagwarantowania zardwno pewnosci prawa,
jak i prawidlowego dzialania odnosnych aktéw prawnych. Nalezy wprowadzi¢ dostosowania w tym zakresie,
w szczeg6lno$ci w odniesieniu do niektorych termindw, z mozliwoscia zatwierdzania przedtuzen przez Komisje na
podstawie wniosku zlozonego przez ktorekolwiek z panstw cztonkowskich.

(7) Dyrektywq 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°) ustanowiono przepisy majace zastosowanie do wstep-
nej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcéw niektorych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb.
Klerowcy ci muszg posiadac $wiadectwo kwalifikacji zawodowej (SKZ) i wykaza¢, ze ukoniczyli szkolenie okresowe
potwierdzone prawem jazdy lub kartg kwalifikacji kierowcy, ktére zawierajg informacje o szkoleniu okresowym. Ze
wzgledu na trudnosci dla posiadacza SKZ w ukoriczeniu szkolesi okresowych oraz w odnawianiu SKZ potwierdzaja-
cych ukoniczenie tych szkolen w zwigzku z wystapieniem nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych utrzymy-
waniem sie kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy przedhuzy¢ wazno$¢ tych SKZ na

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 z dnia 25 maja 2020 r. ustanawiajace szczegélne Srodki tymczasowe
w zwigzku z epidemig COVID-19 dotyczace odnawiania lub przedtuzania waznosci niektérych certyfikatéw i swiadectw, licencji i zez-
wolei oraz przesunigcia niektdrych okresowych kontroli i okresowych szkolert w niektérych obszarach prawodawstwa dotyczacego
transportu (Dz.U.L 165 z 27.5.2020, s. 10).

(*) Decyzja Komisji (UE) 2020/1236 z dnia 25 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Niderlandy do przedtuzenia niektorych termindw okreslo-
nych w art. 2 i 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 19); decyzja Komisji
(UE) 2020/1235 z dnia 26 sierpnia 2020 r. upowazniajgca Grecj¢ do przedtuzenia niektérych terminéw okreslonych w art. 4 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 17); decyzja Komisji (UE) 2020/1219 z dnia
20 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Wiochy do przedtuzenia niektdrych terminéw okreslonych w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 277 z 26.8.2020, s. 16); decyzja Komisji (UE) 2020/1240 z dnia 21 sierpnia 2020 r.
upowazniajaca Bulgarie do przedluzenia terminu okre§lonego w art. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2020/698 (Dz.U. L 284 z 1.9.2020, s. 7); decyzja Komisji (UE) 2020/1282 z dnia 31 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Francje do przed-
tuzenia niektérych terminéw okreslonych w art. 11. 16 i 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U.
L 301z 15.9.2020, s. 9); decyzja Komisji (UE) 2020/1237 z dnia 25 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Zjednoczone Krélestwo do przed-
tuzenia niektérych terminéw okreslonych w art. 3 i 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 282
z 31.8.2020, s. 22).

() Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie wstepnej kwalifikacji i okresowego szko-
lenia kierowcéw niektérych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajaca rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85
oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 76/914/EWG (Dz.U. L 226 z 10.9.2003, s. 4).
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okres 10 miesiecy od daty ich wygasniecia, aby zapewni¢ cigglos¢ transportu drogowego. SKZ, ktorych waznosé
zostala juz przedtuzona zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/698, powinny réwniez kwalifikowac sie do jednego
dodatkowego przedtuzenia na rozsgdny okres ze wzgledu na obecne ograniczenia, a takze ze wzgledu na bezpie-
czenstwo ruchu drogowego.

(8)  Dyrektywa 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () ustanowiono przepisy dotyczace praw jazdy. Przewi-
duje ona wzajemne uznawanie praw jazdy wydawanych przez pafistwa czlonkowskie na podstawie unijnego wzoru
prawa jazdy i ustanawia minimalne wymogi dotyczace tych praw jazdy. W szczegdlnosci kierowcy pojazddow silni-
kowych musza posiada¢ wazne prawo jazdy, ktérego wazno$¢ musi zostaé przedtuzona lub ktére, w niektorych
przypadkach, musi zosta¢ wymienione po uplywie jego administracyjnego okresu waznosci. Ze wzgledu na trud-
nosci w przedtuzaniu waznosci praw jazdy wskutek nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych utrzymywa-
niem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy przedtuzy¢ wazno$¢ niektérych praw
jazdy na okres 10 miesiecy od daty jej wygasniecia, aby zapewnic ciaglo$¢ mobilnosci drogowej. Prawa jazdy, kt6-
rych wazno$¢ zostala juz przedtuzona zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/698, powinny réwniez kwalifikowaé
si¢ do jednego dodatkowego przedtuzenia na rozsadny okres ze wzgledu na obecne ograniczenia, a takze ze wzgledu
na bezpieczefistwo ruchu drogowego.

(9)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 (') ustanowiono przepisy dotyczace tacho-
graféw i transportu drogowego. Przestrzeganie przepiséw dotyczacych czasu prowadzenia pojazdu, czasu pracy
i okreséw odpoczynku, okre$lonych w rozporzadzeniu (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) oraz
w dyrektywie 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°), ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia uczciwej
konkurencji i bezpieczenstwa ruchu drogowego. Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia cigglosci $wiadczenia ustug
transportu drogowego, pomimo trudnosci w wykonywaniu regularnych przegladéw tachograféw w wyniku wysta-
pienia nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19, prze-
glady, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, ktére powinny byly zostaé przeprowa-
dzone w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinny zosta przeprowadzone
nie péZniej niz 10 miesiecy od dnia, przed ktérym mialy one zosta¢ przeprowadzone zgodnie z tym artykulem.
Z tego samego powodu trudnosci w przedtuzaniu i wymianie kart kierowcy w wyniku wystapienia nadzwyczajnych
okolicznosci spowodowanych utrzymywaniem sie kryzysu zwigzanego z COVID-19 uzasadniaja przyznanie whasci-
wym organom panstw czlonkowskich dodatkowego czasu na przeprowadzenie tych czynnosci. W takich przypad-
kach kierowcy powinni otrzymac mozliwos¢ i zosta¢ zobowigzani do korzystania z wykonalnych rozwigzan alter-
natywnych w celu rejestrowania niezbednych informacji dotyczacych czasu prowadzenia pojazdu, czasu pracy
i okreséw odpoczynku do momentu otrzymania przez nich nowej karty.

(10) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE (') ustanowiono przepisy dotyczace okresowych badan
zdatnosci do ruchu drogowego pojazdéw silnikowych i ich przyczep. Okresowe badania zdatnosci do ruchu drogo-
wego stanowig cz¢$¢ zlozonego systemu majgcego zapewnié, aby pojazdy byly utrzymywane w bezpiecznym
i akceptowalnym z punktu widzenia ochrony $rodowiska stanie w trakcie ich uzytkowania. Ze wzgledu na trudnosci
w przeprowadzaniu okresowych badan zdatnosci do ruchu drogowego w zwiazku z wystgpieniem nadzwyczajnych
okolicznosci spowodowanych utrzymywaniem sie kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r.
okresowe badania zdatnosci do ruchu drogowego, ktére mialy zostaé przeprowadzone w okresie miedzy dniem
1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinny zostaé przeprowadzone w terminie p6zniejszym, lecz nie
p6zniej niz 10 miesiecy po uplywie pierwotnego terminu, a przedmiotowe §wiadectwa powinny zachowaé wazno$é
do tego pdzniejszego terminu.

(®) Dyrektywa 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie praw jazdy (Dz.U. L 403
2 30.12.2006, s. 18).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 z dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie tachograféw stosowanych
w transporcie drogowym i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie urzadzen rejestrujacych stosowanych
w transporcie drogowym oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie harmoniza-
¢ji niektorych przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do transportu drogowego (Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie harmonizacji niektérych
przepiséw socjalnych odnoszacych sie do transportu drogowego oraz zmieniajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3821/85 i (WE)
nr 2135/98, jak réwniez uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, s. 1).

() Dyrektywa 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 2002 r. w sprawie organizacji czasu pracy oséb wykonuja-
cych czynnosci w trasie w zakresie transportu drogowego (Dz.U. L 80 z 23.3.2002, s. 35).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie okresowych badan zdatnosci do ruchu
drogowego pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz uchylajaca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2014, s. 51).
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(11) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 (') ustanowiono wspélne zasady dotyczace
warunkéw wykonywania zawodu przewoznika drogowego. Utrzymywanie si¢ pandemii COVID-19 i zwigzany z nig
kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego po dniu 31 sierpnia 2020 r. oznaczajg, Ze niektére przedsigbiorstwa trans-
portowe przestaly spelnia¢ wymogi dotyczace pojazdu lub pojazd6w, ktére maja pozostawal w ich dyspozycji i by¢
przez nie uzytkowane. Okolicznosci te majg réwniez powazne konsekwencje dla sytuacji finansowej sektora, a nie-
ktére przedsigbiorstwa transportowe nie spelniaja juz wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej. Biorac pod
uwage ograniczony poziom aktywnosci wynikajacy z kryzysu w dziedzinie zdrowia publicznego, oczekuje sie, Ze
przedsigbiorstwa bedg potrzebowaly wigcej niz zazwyczaj czasu, aby wykazaé, ze wymogi dotyczace pojazdu lub
pojazdow, ktore maja pozostawaé w ich dyspozycji i by¢ przez nie uzytkowane, badz wymodg dotyczacy zdolnosci
finansowej, s3 ponownie spelniane w sposéb ciggly. Nalezy zatem przedtuzy¢ — z 6 do 12 miesiecy — maksymalne
terminy ustanowione do tych celéw w art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009 w odniesieniu do
oceny wymogow dotyczacych pojazdu lub pojazd6w, ktére majg pozostawaé w dyspozycji zainteresowanych przed-
sigbiorstw transportu drogowego i by¢ przez nie uzytkowane, o czym mowa w art. 5 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia,
oraz oceny wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej tych przedsigbiorstw, o ile oceny te obejmujg catosé lub
cze$¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 . Jezeli stwierdzono juz niespelnienie kto-
regokolwiek z tych wymogé6w, a termin okre$lony przez wlasciwy organ jeszcze nie uplynal, wlasciwy organ powi-
nien mie¢ mozliwo$¢ przedtuzenia tego terminu do facznie 12 miesigcy.

(12) Rozporzgdzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 (*?) oraz (WE) nr 1073/2009 (**) ustano-
wiono, odpowiednio, wspdlne zasady dostepu do rynku migdzynarodowych przewozéw drogowych oraz do mig-
dzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych. Migdzynarodowy przewdz drogowy rzeczy i migdzyna-
rodowy autobusowy i autokarowy przewdz oséb s3 uzaleznione miedzy innymi od posiadania licencji
wspodlnotowej, a w przypadku kierowcéw bedacych obywatelami panstw trzecich oraz prowadzacych operacje
transportu towarowego — od posiadania $wiadectwa kierowcy. Swiadczenie regularnych ustug autobusowych i auto-
karowych jest réwniez zalezne od zezwolenia. Te licencje, $wiadectwa i zezwolenia moga by¢ odnawiane po zwery-
fikowaniu, czy odpowiednie warunki sg nadal spelnione. Ze wzgledu na trudnosci w odnawianiu licencji oraz §wia-
dectw w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego
z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy przedtuzy¢ ich wazno$¢ o 10 miesiecy od daty jej wygasniecia, aby
zapewnic cigglos¢ transportu drogowego.

(13) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 (*) ustanowiono przepisy dotyczace bezpieczefistwa
kolei. Z uwagi na $rodki izolacji w polaczeniu z dodatkowym obcigzeniem praca w zwigzku z powstrzymywaniem
pandemii COVID-19, ktéra utrzymywala si¢ po dniu 31 sierpnia 2020 r., organy krajowe, przedsigbiorstwa kole-
jowe i zarzadcy infrastruktury napotykaja trudnosci, jezeli chodzi o odnawianie jednolitych certyfikatéw bezpie-
czenstwa oraz — w zwigzku ze zblizajacym si¢ wygasnieciem obowiazujacych autoryzacji w zakresie bezpieczenistwa
— jezeli chodzi o wydawanie takich autoryzacji na kolejny okres w kontekscie, odpowiednio, art. 10 i art. 12 tej
dyrektywy. Termin odnowienia jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa powinien zatem zostaé przedtuzony o 10
miesigcy, a przedmiotowe obecne jednolite certyfikaty bezpieczenstwa powinny odpowiednio zachowaé waznos¢.
Podobnie wazno$¢ takich autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa powinna zostal przedtuzona o 10 miesigcy.

(14) Zgodnie z art. 33 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798 niektére panistwa cztonkowskie przedtuzyly okres transpozydji tej
dyrektywy do dnia 16 czerwca 2020 r. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/700 () zmieniajaca
dyrektywe (UE) 2016798 umozliwila tym panstwom czlonkowskim dalsze przedtuzenie okresu transpozycji do
dnia 31 pazdziernika 2020 r. Przepisy dyrektywy 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') nadal mialy
zatem zastosowanie w tych panstwach czlonkowskich do dnia 31 pazdziernika 2020 r., a zainteresowane pafistwa
cztonkowskie nadal byly uprawnione do wydawania certyfikatow bezpieczenstwa i autoryzacji w zakresie bezpie-

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady
dotyczace warunkow wykonywania zawodu przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz.U. L 300
z 14.11.2009, s. 51).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wspélnych zasad
dostepu do rynku migdzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 72).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 10732009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspdlnych zasad
dostepu do migdzynarodowego rynku ustug autokarowych i autobusowych i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 (Dz.U.
L 300z 14.11.2009, s. 88).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016798 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie bezpieczefistwa kolei (Dz.U. L 138
226.5.2016,s. 102).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/700 z dnia 25 maja 2020 r. zmieniajgca dyrektywy (UE) 2016/797 i (UE)
2016/798 w odniesieniu do przedtuzenia okresu ich transpozycji (Dz.U. L 165 z 27.5.2020, s. 27).

(") Dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie bezpieczenstwa kolei wspélnoto-
wych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 95/18/WE w sprawie przyznawania licencji przedsigbiorstwom kolejowym, oraz dyrektywe
2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury
kolejowej oraz certyfikacje w zakresie bezpieczeristwa (Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 44).
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czenstwa na podstawie dyrektywy 2004/49/WE. Certyfikaty bezpieczefistwa wydane na podstawie dyrektywy
2004/49/WE zachowuja wazno$¢ do dnia ich wygasniecia, zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/798. Nalezy zatem prze-
widzie¢ réwniez przedluzenie terminéw odnowienia certyfikatéw bezpieczeistwa i autoryzacji w zakresie bezpie-
czenstwa wydanych na podstawie art. 10 1 11 dyrektywy 2004/49/WE oraz sprecyzowac, ze przedmiotowe certyfi-
katy bezpieczenstwa i autoryzacje w zakresie bezpieczefistwa odpowiednio zachowujg waznos¢.

(15) Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (V) ustanowiono przepisy dotyczace przyznawania
uprawnien maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociagi w obrgbie systemu kolejowego Unii. Art. 14 ust. 5
iart. 16 tej dyrektywy stanowia, ze licencja maszynisty zachowuje wazno$¢ przez 10 lat i podlega kontrolom okres-
owym. Ze wzgledu na trudno$ci w odnawianiu licencji wskutek nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. okres waznosci licencji, ktore
wygasaja w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinien zostaé przedtuzony
0 10 miesigcy od daty ich wygasnigcia. Nalezy rowniez przyznaé maszynistom dodatkowy okres 10 miesigcy na
przeprowadzenie kontroli okresowych.

(16) Na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE (**) utworzono jednolity europejski obszar kole-
jowy. Zgodnie z art. 23 ust. 2 tej dyrektywy organy wydajace licencje moga przeprowadzac regularne przeglady
w celu zweryfikowania, czy przedsigbiorstwo kolejowe w dalszym ciagu spelnia wymogi odnoszace si¢ do licencji
okreslone w rozdziale III tej dyrektywy. Na podstawie art. 24 ust. 3 tej dyrektywy, organy wydajace licencje moga
zawiesi¢ lub cofnaé licencje z powodu niespelnienia wymogu dotyczgcego zdolnosci finansowej i moga wydac licen-
cje tymczasowg w oczekiwaniu na reorganizacje przedsiebiorstwa kolejowego, pod warunkiem Ze nie zagraza to
bezpieczenstwu. Ze wzgledu na nadzwyczajne okolicznosci spowodowane utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego
z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. organy wydajace licencje majg powazne trudnosci z przeprowadzaniem
regularnych przegladéw dotyczacych juz wydanych licencji oraz z podejmowaniem stosownych decyzji dotyczacych
wydania nowych licencji po wygasnigciu licencji tymczasowej. Terminy przeprowadzania regularnych przegladéw,
ktére zgodnie z ta dyrektywa uplywaja w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,
powinny zatem zostal przedtuzone o 10 miesigcy. Podobnie wazno$¢ licencji tymczasowych, ktore wygasaja
w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinna zosta¢ przedtuzona o 10 mie-

siecy.

(17) Art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE naklada na organy wydajace licencje obowiazek wydania decyzji w sprawie
wniosku o wydanie licencji w terminie trzech miesigcy po przedtozeniu wszystkich stosownych informacji, w szcze-
g6lnosci informacji, o ktérych mowa w zalaczniku IIl do tej dyrektywy. Ze wzgledu na trudnosci w podejmowaniu
stosownych decyzji w wyniku nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigza-
nego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy przedtuzy¢ ten termin o siedem miesiecy.

(18) Przedsigbiorstwa kolejowe, ktére przed wybuchem epidemii COVID-19 byly w dobrej kondycji finansowej, napoty-
kajg problemy z plynnoscia finansows, ktére moglyby spowodowa¢ zawieszenie lub cofnigcie ich licencji lub zasta-
pienie jej licencja tymczasowq, mimo iz nie jest to podyktowane przyczynami gospodarczymi o charakterze struktu-
ralnym. Wydanie tymczasowej licencji na podstawie art. 24 ust. 3 dyrektywy 2012/34/UE mogloby stanowi¢
negatywny sygnat dla rynku co do zdolnosci przetrwania przedsigbiorstw kolejowych, co z kolei mogloby poglebi¢
ich problemy finansowe, ktdre w innej sytuacji mialyby charakter jedynie tymczasowy. Uwzgledniajac rozporzadze-
nie (UE) 2020/698 i bioragc pod uwage utrzymywanie si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia
2020 r. nalezy zatem przewidziel, ze w przypadku gdy organ wydajacy licencje, na podstawie oceny przeprowadzo-
nej w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., ustali, Ze dane przedsiebiorstwo kole-
jowe nie jest juz w stanie spelnia¢ wymogdéw dotyczgcych zdolnosci finansowej, powinien on méc, przed dniem
30 czerwca 2021 r., podjaé decyzje, ze nie zawiesi lub nie cofnie licencji dla takiego przedsigbiorstwa kolejowego,
o ile nie zagraza to bezpieczefistwu oraz o ile istnieje realna perspektywa odbudowy sytuacji finansowej tego przed-
sigbiorstwa kolejowego w okresie kolejnych siedmiu miesigcy. Od dnia 30 czerwca 2021 r. przedsigbiorstwo kole-
jowe powinno podlegaé zasadom og6lnym ustanowionym w art. 24 ust. 1 dyrektywy 2012/34/UE.

(") Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r. w sprawie przyznawania uprawnief
maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociagi w obrebie systemu kolejowego Wspdlnoty (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 51).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 201234 UE z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie utworzenia jednolitego europej-
skiego obszaru kolejowego (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 32).
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1)

(22)

Dyrektywa Rady 96/50/WE () ustanowiono warunki uzyskiwania $wiadectw kapitanow todzi do celéw przewozu
towarow i pasazeréw $rédladowymi wodnymi drogami w Unii. Po ukoniczeniu 65. roku zycia posiadacze swiadectw
kapitanéw todzi sa zobowigzani do poddawania si¢ okresowym badaniom lekarskim. Ze wzgledu na $rodki wpro-
wadzone w zwigzku z utrzymywaniem sie kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r., a w szcze-
g6lnosci na ograniczony dostgp do stuzby zdrowia w celu badan lekarskich, posiadacze $wiadectw kapitana lodzi
moga nie mie¢ mozliwosci przejécia wymaganych badan lekarskich w okresie, w ktérym obowiazujg te $rodki.
W zwigzku z powyzszym w przypadkach, w ktorych termin na przeprowadzenie badan lekarskich w przeciwnym
razie uplynatby w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., termin ten powinien zos-
ta¢ przedtuzony o 10 miesiecy w kazdym z odno$nych przypadkéw. Przedmiotowe $wiadectwa kapitanéw todzi
powinny odpowiednio zachowa¢ wazno$¢.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 (*) ustanowiono wymagania techniczne dla statkéw
zeglugi Srodladowej. W art. 10 tej dyrektywy ustanowiono okres waznoSci unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugo-
wej. Ponadto art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629 stanowi, ze dokumenty wchodzace w zakres tej dyrektywy i wydane
przez wla$ciwe organy panstw cztonkowskich przed dniem 6 pazdziernika 2018 r. na podstawie dyrektywy majacej
uprzednio zastosowanie, a mianowicie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/87/WE (¥), zachowuja
wazno$¢ do terminu ich wygasniecia. Srodki wprowadzone w zwigzku z utrzymywaniem sie kryzysu zwigzanego
z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. moga sprawié, ze trudne lub wrecz niemozliwe w praktyce bedzie przepro-
wadzanie inspekgji technicznych przez wlasciwe organy w celu przedluzenia waznosci odpowiednich $wiadectw
lub, w przypadku dokumentéw, o ktérych mowa w art. 28 dyrektywy (UE) 20161629, ich wymiany. W zwigzku
z tym, w celu umozliwienia nieprzerwanej eksploatacji odpowiednich statkow zeglugi $rédladowej, nalezy przedtu-
zy¢ o okres 10 miesigcy wazno$¢ unijnych Swiadectw zdolnosci zeglugowej i dokumentéw wchodzacych w zakres
art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629, kt6re w przeciwnym razie utracityby wazno$¢ w okresie migdzy dniem 1 wrze$-
nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.

Rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) ustanowiono przepisy dotyczace
wzmocnienia ochrony statkéw i obiektéw portowych. Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (¥) ustanowiono $rodki majgce na celu wzmocnienie ochrony portéw w obliczu zagrozenia zdarzeniami
naruszajacymi ochron¢. Dyrektywa zapewnia takze, aby Srodki ochrony wprowadzone w ramach stosowania rozpo-
rzadzenia (WE) nr 725/2004 korzystaly ze wzmocnienia bezpieczenstwa portéw. Utrzymywanie si¢ kryzysu zwig-
zanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. utrudnia organom panstw czlonkowskich przeprowadzanie
inspekgji i przegladéw w zakresie ochrony na morzu w celu odnowienia niektorych dokumentéw w zakresie
ochrony na morzu. W zwigzku z powyzszym nalezy wydluzy¢ terminy przeprowadzania przegladéw ocen stanu
ochrony i planéw ochrony wymaganych na mocy tych aktéw prawnych Unii o rozsagdny okres, aby umozliwi¢ pan-
stwom czlonkowskim i sektorowi zeglugi wprowadzenie elastycznych i pragmatycznych rozwiagzan, a takze utrzy-
mac otwarte istotne fancuchy dostaw bez uszczerbku dla ochrony. Nalezy réwniez zapewni¢ elastyczno$¢ w odnie-
sieniu do terminéw, w ktérych, zgodnie z wymogami tych aktéw prawnych Unii, majg by¢ przeprowadzane
¢wiczenia w zakresie ochrony na morzu.

W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie uzna, ze stosowanie przepiséw, od ktérych niniejsze rozporzadzenie
wprowadza odstepstwo, dotyczacych miedzy innymi odnawiania lub przedluzania waznosci certyfikatow, Swia-
dectw, licencji i zezwolen, prawdopodobnie bedzie nadal niewykonalne po terminach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia danemu panstwu
cztonkowskiemu — na wniosek danego panstwa cztonkowskiego przedtozony do dnia 31 maja 2021 r. — na dalsze
przedtuzenie, w odpowiednich przypadkach, okreséw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, pod warunkiem
ze przedtuzenie takie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia, w szczegdlnosci dla bezpieczenstwa lub ochrony
transportu. W celu zagwarantowania zaréwno pewnosci prawa, jak i bezpieczenstwa lub ochrony transportu, takie
przedtuzenie powinno by¢ ograniczone do tego, co jest niezbgdne w celu objecia okresu, w ktérym przeprowadza-
nie formalnoci, procedur, ocen i szkolei moze pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie powinno by¢ dluzsze
niz sze$¢ miesiecy.

Dyrektywa Rady 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji warunkow uzyskiwania krajowych patentow kapitanéw
todzi do celéw przewozu towardw i pasazerdéw $rodladowymi wodnymi drogami we Wspdlnocie (Dz.U. L 235 2 17.9.1996, s. 31).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 z dnia 14 wrzesnia 2016 r. ustanawiajgca wymagania techniczne dla
statkow zeglugi $rédladowej, zmieniajaca dyrektywe 2009/100/WE i uchylajaca dyrektywe 2006/87/WE (Dz.U. L 252 z 16.9.2016,
5. 118).

Dyrektywa 2006/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. ustanawiajgca wymagania techniczne dla stat-
kow zeglugi $rédladowej i uchylajaca dyrektywe Rady 82/714/EWG (Dz.U. L 389 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie wzmocnienia ochrony stat-
kow i obiektéw portowych (Dz.U. L 129 z 29.4.2004, s. 6).

Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 paZzdziernika 2005 r. w sprawie wzmocnienia ochrony portow
(Dz.U.L 310z 25.11.2005, s. 28).
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(23) Kryzys zwigzany z COVID-19 wplynal na cala Unie, ale nie w jednorodny sposob. Panstwa cztonkowskie odczuly
jego skutki w réZnym stopniu i w r6znym czasie. Z uwagi na to, ze odstepstwa od przepiséw, ktére obowiazywalyby
w zwyklych okolicznosciach, powinny ogranicza¢ si¢ do tego, co jest niezbedne, pafistwa czlonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ — w odniesieniu do dyrektywy 2003/59/WE, dyrektywy 2006/126/WE, rozporzadzenia (UE) nr
165/2014, dyrektywy 2014/45|UE, rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009,
dyrektywy (UE) 2016/798, dyrektywy 2004/49|WE, dyrektywy 2007/59/WE, dyrektywy 2012/34/UE, dyrektywy
96/50/WE, dyrektywy (UE) 2016/1629, rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 oraz dyrektywy 2005/6 5/WE — dalszego
stosowania tych aktéw prawnych bez stosowania odstepstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w przy-
padkach gdy stosowanie tych aktéw prawnych jest nadal wykonalne. Ma to tez zastosowanie w przypadku, gdy pan-
stwo cztonkowskie napotkalo takie trudnosci, lecz wprowadzito odpowiednie $rodki krajowe w celu ich zmniejsze-
nia. Pafistwa czlonkowskie, ktore zdecydujg si¢ skorzysta¢ z tej mozliwosci, nie powinny jednak utrudniaé
podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym korzystania z odstgpstw przewidzianych w niniejszym rozporza-
dzeniu, ktére stosuje si¢ w innym panstwie czlonkowskim, i powinny w szczegdlnosci uznawacé wszelkie certyfikaty
i Swiadectwa, licencje, oraz zezwolenia, ktérych waznos¢ zostata przedtuzona na mocy niniejszego rozporzadzenia.
W celu zapewnienia pewnosci prawa, dane pafistwo czlonkowskie powinno zawiadomi¢ Komisje o swojej decyzji
0 niestosowaniu na swoim terytorium odstepstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, zanim zacznie ono
w pelni obowigzywaé w dniu 6 marca 2021 r.

(24) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na prawa przyznane na mocy decyzji Komisji — przyjetych na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/698 i zezwalajacych pafistwom czlonkowskim na przedtuzenie niektérych
okresow, o ktérych mowa w tym rozporzadzeniu — ktére stanowily podstawe przedtuzen wykraczajacych poza
przedtuzenia przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.

(25) Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do szybkiego zalatwiania spraw zwigzanych z odnawianiem lub przedtuza-
niem waznosci certyfikatow, swiadectw, licencji i zezwolen, ktérych wazno$¢ nie zostala przedluzona zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

(26)  Okres przejsciowy okreslony w Umowie o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej zakoniczyt si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r. (*¥),
a zatem zaden z przepiséw niniejszego rozporzadzenia nie ma zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa, nawet
w zakresie, w jakim dotyczg one okresoéw przed tg datg.

(27) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przedtuzenie ustanowionych w prawie Unii terminéw
odnawiania i przedluzania okresu waznosci niektdrych certyfikatéw, Swiadectw, licencji i zezwolen oraz przesunie-
cie niektérych okresowych kontroli i okresowych szkolefi w odpowiedzi na nadzwyczajne okolicznosci spowodo-
wane utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiazanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. w obszarach transportu
drogowego, kolejowego i Zeglugi §rddladowej oraz ochrony na morzu, nie moga zostac osiagniete w sposb wystar-
czajacy przez panstwa czlonkowskie, lecz moga, ze wzgledu na skale lub skutki proponowanego dzialania, zosta¢
osiggniete w skuteczniejszy sposéb na poziomie Unii, Unia moze przyjac $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym arty-
kule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw.

(28)  Z uwagi na pilna potrzebe wynikajaca z nadzwyczajnych okoliczno$ci spowodowanych utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r., nalezy przewidzie¢ wyjatek od terminu o§miu tygodni, o ktd-
rym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do
TUE, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnote Energii
Atomowej.

(29)  Z uwagi na nieprzewidywalny i nagly charakter epidemii COVID-19, jak réwniez nieoczekiwany okres jej trwania,
niemozliwe bylo przyjecie wszystkich odpowiednich $rodkéw w terminie. Z tego powodu przepisy niniejszego roz-
porzadzenia powinny obejmowac réwniez okres poprzedzajacy jego wejscie w zycie. Z uwagi na charakter tych
przepiséw takie podejScie nie skutkuje naruszeniem uzasadnionych oczekiwan zainteresowanych oséb.

(30) W obliczu nadrzednej potrzeby bezzwlocznej reakcji na okolicznosci spowodowane kryzysem zwigzanym
z COVID-19 w obszarach transportu drogowego, kolejowego i zeglugi $rédladowej oraz ochrony na morzu, zapew-
niajac jednocze$nie w stosownych przypadkach panstwom czlonkowskim mozliwos¢ poinformowania Komisji
w rozsgdnym terminie o podjeciu decyzji o niestosowaniu niektdrych odstepstw przewidzianych w niniejszym roz-
porzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym nastgpnego dnia po jego opubliko-

(*) DzU.L297z31.1.2020,s. 7.
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waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, w celu zapewnienia, aby sytuacja niepewnosci prawa wplywajaca na
dzialalno$¢ wielu organéw i przewoznikéw w réznych sektorach transportu, w szczeg6lnosci w przypadku gdy
odpowiednie terminy juz uplynely, trwala jak najkrdcej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ szczegélne $rodki tymczasowe, ktére majg zastosowanie do odnawiania
i przedluzania okresu waznosci niektdrych certyfikatow, $wiadectw, licencji i zezwolen oraz przesuniecia niekt6rych okres-
owych kontroli i okresowych szkoleni, w reakcji na nadzwyczajne okolicznosci spowodowane utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 w obszarach transportu drogowego, kolejowego i Zeglugi $rédladowej oraz ochrony na morzu,
oraz przedtuza sig¢ niektore okresy, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2020/698.

Artykut 2

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2003/59/WE

1. Niezaleznie od art. 8 ust. 2 i 3 dyrektywy 2003/59/WE terminy ukonczenia przez posiadacza $wiadectwa kwalifikacji
zawodowej (SKZ) okresowych szkolen, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelyby w okresie migdzy
dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o okres 10 mie-
siecy. SKZ odpowiednio zachowujg waznos$é.

2. Terminy ukoficzenia przez posiadacza SKZ szkolenia okresowego ktére w przeciwnym razie zgodnie z art. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) 2020/698 uptynelyby w okresie miedzy 1 wrzesnia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r, uznaje si¢ za przedtuzone
o okres szeSciu miesigcy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza. SKZ odpowied-
nio zachowujg waznos¢.

3. Wazno$¢ oznakowania zharmonizowanym kodem unijnym ,95”, okreSlonego w zalaczniku I do dyrektywy
2006/126/WE, umieszczonego przez wlasciwe organy na prawie jazdy lub na karcie kwalifikacji kierowcy, o ktérych
mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/59/WE, na podstawie SKZ, o ktorych mowa w ust. 1 tego artykutu, uznaje si¢ za
przedtuzong o okres 10 miesiecy od daty wskazanej na kazdym takim prawie jazdy lub kazdej takiej karcie kwalifikacji kie-
rowcy.

4. Wazno§¢ oznakowania zharmonizowanym kodem unijnym ,95”, okre$lonego w zalgczniku I do dyrektywy
2006/126/WE, umieszczonego przez wlasciwe organy na prawie Jazdy lub na karcie kwalifikacji kierowcy, o ktdrych
mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/59/WE, na podstawie SKZ, o ktérych mowa w ust. 1 tego artyku%u ktora w przeciw-
nym razie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/698 uplynelaby w okresie miedzy 1 wrze$nia 2020 r. a 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedluzona o okres sze$ciu miesigcy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci od tego, ktéra z tych
dat jest p6Zniejsza.

5. Wazno$¢ kart kwalifikacji kierowcy, o ktérych mowa w zalaczniku II do dyrektywy 2003/59/WE, ktéra w przeciw-
nym razie uplynelaby miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres
10 miesigcy od daty wygasniecia wskazanej na kazdej takiej karcie.

6.  Wazno$¢ kart kwalifikacji kierowcow, o ktorych mowa w zataczniku II do dyrektywy 2003/59/WE, ktéra w przeciw-
nym razie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/698 uplynelaby w okresie miedzy 1 wrze$nia 2020 r. a 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres szeSciu miesigcy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci od tego, ktéra z tych
dat jest p6Zniejsza.
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7. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze ukoniczenie okresowego szkolenia lub jego certyfikacja, oznakowanie zharmo-
nizowanym kodem unijnym ,95” lub przediluzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy, moga pozosta¢ niewykonalne po
dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na Srodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzyma-
nia rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na stosowanie przedtuzenia
okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1, 3 1 5. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okreséw 10 miesiecy okreslonych odpowiednio w ust. 1, 3 i 5, lub obu tych okres6w.
Whiosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

8. Jezeli, w nastepstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 7, Komisja stwierdzi, Ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzj¢ zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1, 3 i 5, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym ukoficzenie danego szkolenia okresowego lub jego certyfikacja, oznakowanie zharmonizowanym
kodem unijnym ,95” lub przedluzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym
razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

9.  Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych ukonczenie okresowego szkolenia lub jego certyfikacje, oznakowanie zharmonizowanym
kodem unijnym ,95” lub przedluzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy w zwiazku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka
lub wprowadzilo stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, paistwo to moze podja¢ decyzje o niesto-
sowaniu ust. 1, 2, 3, 4, 5 lub 6. Paiistwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja
informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1, 2, 3, 4, 5 lub 6 zgodnie z akapitem pierwszym niniej-
szego ustepu, nie moze utrudnia¢ dzialalno$ci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére
skorzystaly z okreslonych w ust. 1, 2, 3, 4, 5 lub 6 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 3

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2006/126/WE

1. Niezaleznie od art. 7 dyrektywy 2006/126/WE oraz pkt 3 lit. d) zalacznika I do tej dyrektywy, wazno$¢ praw jazdy,
ktéra w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelaby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedluzona o okres 10 miesiecy od daty uplywu waznosci podanej na kazdym takim
prawie jazdy.

2. Wazno$¢ praw jazdy, o ktérych mowa w art. 7 dyrektywy 2006/126/WE i w pkt 3 lit. d) zalacznika I do tej dyrek-
tywy, ktora w przeciwnym razie zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) 2020/698 uplynelaby w okresie miedzy 1 wrzesnia
2020 r. a 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres sze$ciu miesiecy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci
od tego, ktdra z tych dat jest pézniejsza.

3. Jezeli pafistwo czlonkowskie uzna, ze przedtuzenie waznosci praw jazdy moze pozostal niewykonalne po dniu
30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okreséw okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r. lub okresu 10 miesiecy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w kt6-
rym przedluzanie waznosci praw jazdy moze pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz szesé
miesiecy.
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Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajgcych przedtuzanie waznosci praw jazdy w zwiazku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodo-
wanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiazanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wpro-
wadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, pafistwo to moze podja¢ decyzje o niestosowaniu
ust. 1 lub 2. Pafistwo czlonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym
pozostale panstwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 lub 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu,
nie moze utrudnia dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okre$lonych w ust. 1 lub 2 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 4

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) nr 165/2014

1. Niezaleznie od art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, regularne przeglady przewidziane w ust. 1 tego artykulu,
ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym ustgpem musialyby zosta przeprowadzone miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r., przeprowadza si¢ nie pozniej niz 10 miesigcy od dnia, do ktérego w przeciwnym razie musia-
lyby zosta¢ przeprowadzone zgodnie z tym artykulem.

2. Niezaleznie od art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca ubiega si¢ o przedtuzenie karty
kierowcy zgodnie z ust. 1 tego artykutu miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., wladciwe organy
panstwa czlonkowskiego wydaja nowa karte kierowcy nie péZniej niz dwa miesigce od otrzymania wniosku. Do czasu,
gdy kierowca otrzyma nowg karte kierowcy od organéw wydajacych karty, do kierowcy stosuje si¢ odpowiednio art. 35
ust. 2 tego rozporzadzenia, pod warunkiem ze kierowca moze udowodnié, ze wystapil zgodnie z art. 28 ust. 1 tego rozpo-
rzadzenia o przedtuzenie karty kierowcy.

3. Niezaleznie od art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca ubiega si¢ o wydanie
zastepczej karty kierowcy zgodnie z ust. 4 tego artykutu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,
wla$ciwe organy panstwa czlonkowskiego wydaja karte zastepcza nie pdZniej niz dwa miesigce od otrzymania wniosku.
Niezaleznie od art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 kierowca moze kontynuowac jazde do chwili otrzymania
od organéw wydajacych karty nowej karty kierowcy, pod warunkiem ze kierowca moze udowodni¢, ze karta kierowcy zos-
tala zwrécona do wlasciwego organu w zwiazku z jej uszkodzeniem lub wadliwym dzialaniem i ze zwrécil si¢ o karte
zZastepeza.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze prowadzenie regularnych przegladéw, przedluzanie kart kierowcy lub wydawa-
nie zastepczych kart kierowcy wymagane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 165/2014 moga pozostaé niewykonalne po
dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzilo ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie
przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1, 2 i 3. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem 1 wrzes-
nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., okresu 10 miesigcy lub majacych zastosowanie terminéw wydania nowej karty
kierowcy badz dowolnej kombinaciji tych przypadkéw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

5. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, Ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczefistwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1, 2 i 3, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym prowadzenie regularnych przegladéw lub przedtuzanie kart kierowcy lub wydawanie zastepczych
kart kierowcy moga pozostaé niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.
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Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

6.  Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych prowadzenie regularnych przegladéw, przedtuzenie kart kierowcy lub wydawanie zastep-
czych kart kierowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigza-
nego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu
zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjaé decyzje o niestosowaniu ust. 1, 2 i 3. Pafstwo cztonkowskie infor-
muje Komisje o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostate panstwa cztonkowskie i publi-
kuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1, 2 i 3 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu,
nie moze utrudnia dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okreslonych w ust. 1, 2 i 3 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 5

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2014/45/UE

1. Niezaleznie od art. 5 ust. 1 iart. 10 ust. 1 dyrektywy 2014/45/UE oraz pkt 8 zalacznika II do tej dyrektywy, terminy
badan zdatnosci do ruchu drogowego, ktére to badania w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami musialyby zosta¢
przeprowadzone w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone
o okres 10 miesigcy.

2. Niezaleznie od art. 8 dyrektywy 2014/45[UE i pkt 8 zalacznika II do tej dyrektywy, waznos¢ swiadectw zdatnosci do
ruchu drogowego, ktérych data waznosci przypada migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje
si¢ za przedluzong o okres 10 miesigcy.

3. Jezeli pafistwo cztonkowskie uzna, ze prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawanie $wiadectw
zdatnodci do ruchu drogowego moga pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére
wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1
i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 mie-
siecy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczefistwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawanie $wiadectw zdatnosci do ruchu
drogowego moga pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo czlonkowskie nie napotkato
trudno$ci uniemozliwiajacych prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego lub wydawania $wiadectw zdatnosci do
ruchu drogowego w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiaza-
nego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wprowadzilo stosowne $rodki krajowe w celu
zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjaé decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafstwo czlonkowskie infor-
muje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie i publi-
kuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Pafistwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu,
nie moze utrudnia¢ dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okreSlonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 6

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1071/2009

1. Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w przypadku gdy wlasciwy organ stwier-
dza — w odniesieniu do okresu miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. — ze wymogi dotyczace
pojazdu lub pojazddéw, ktére maja pozostawaé w dyspozycji przedsigbiorstwa transportu drogowego i by¢ przez nie uzyt-
kowane, jak okreslono w art. 5 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia, nie sa spelnione lub stwierdza, na podstawie rocznych spra-
wozdan finansowych i poswiadczen, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia, za lata finansowe obejmujace
calo$¢ lub cze$¢ okresu migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., Ze przedsigbiorca transportowy nie
spelnia wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia, terminy okres-
lone przez wlasciwy organ na potrzeby art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia nie mogg przekracza¢ 12 miesigcy.

2. Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w przypadku gdy wiasciwy organ stwier-
dza migdzy dniem 28 maja 2020 r. a dniem 23 lutego 2021 r., Ze przedsigbiorca transportowy nie spelnia wymogéw doty-
czgcych pojazdu lub pojazddéw, ktére maja pozostawaé w dyspozycji przedsigbiorstwa transportu drogowego i by¢ przez
nie uzytkowane, jak okre$lono w art. 5 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia, lub wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej
okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia oraz okreslil dla tego przedsigbiorcy transportowego termin na ure-
gulowanie tej sytuacji, wlasciwy organ moze przedtuzy¢ ten termin, pod warunkiem ze termin ten nie uplynat przed dniem
23 lutego 2021 r. Termin w ten sposéb przedtuzony nie moze przekraczaé 12 miesigcy.

Artykut 7

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1072/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 10722009, waznos¢ licencji wspdlnotowych, ktéra w przeciw-
nym razie zgodnie z tym przepisem uplynetaby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,
uznaje si¢ za przedtuzong o okres 10 miesigcy. Uwierzytelnione wypisy odpowiednio zachowuja waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, wazno$¢ Swiadectw kierowcy, ktéra w przeciwnym
razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje
si¢ za przedtuzong o okres 10 miesigcy.

3. Jezeli panistwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzanie licencji wspélnotowych lub $wiadectw kierowcy moze pozostaé
niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrze-
nianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy
dniem 1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada
si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedluzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym przedluzanie licencji wspélnotowych lub $wiadectw kierowcy moze pozostaé niewykonalne,
i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych przedluzanie licencji wsp6lnotowych lub §wiadectw kierowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trud-
nosci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze pod-
ja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafistwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r.
Komisja informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Pafistwo cztonkowskie, ktore zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu,
nie moze utrudnia dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okreslonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym painstwie cztonkowskim.

Artykut 8

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1073/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, waznos¢ licencji wspdlnotowych, ktéra w przeciw-
nym razie zgodnie z tym przepisem uplynetaby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,
uznaje si¢ za przedluzona o okres 10 miesi¢cy. Uwierzytelnione wypisy odpowiednio zachowuja waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 decyzje w sprawie wnioskéw o zezwolenie na $wiad-
czenie ustug regularnych, zlozonych przez przewoznikéw w okresie od dnia 1 wrzesnia 2020 r. do dnia 30 czerwca
2021 r., s3 podejmowane przez organ wydajagcy w terminie szeSciu miesiecy od daty zlozenia wniosku. Niezaleznie od
art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 10732009 wiasciwe organy panstw cztonkowskich, do ktérych zwrdécono si¢ o wyda-
nie zgody w odniesieniu do takiego wniosku zgodnie z ust. 1 tego artykutu, zawiadamiajg organ wydajacy o swojej decyzji
w sprawie wniosku w terminie trzech miesigcy. Jezeli organ wydajacy nie otrzyma odpowiedzi w ciggu trzech miesigcy,
uznaje si¢, ze organy, do ktérych si¢ zwrdcono, wyrazajg zgode, i organ wydajacy moze udzieli¢ zezwolenia.

3. Jezeli panistwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzanie waznosci licencji wspdlnotowych moze pozostaé niewykonalne
po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na Srodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie
przedluzenia okreséw okreSlonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy, lub obu tych okresow. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia
31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w kt6-
rym przedtuzanie waznosci licencji wspdlnotowych moze pozosta niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy
niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo czlonkowskie nie napotkato
trudno$ci uniemozliwiajacych przedtuzanie waznosci licencji wspdlnotowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznos-
ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie
napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjaé decyzje
o niestosowaniu ust. 1. Pafistwo cztonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja infor-
muje o tym pozostale pafistwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Pafistwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, nie
moze utrudnia¢ dzialalnoci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okres-
lonych w ust. 1 odstgpstw stosowanych w innym pafistwie cztonkowskim.

Artyku} 9

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016798

1.  Niezaleznie od art. 10 ust. 13 dyrektywy (UE) 2016/798, terminy odnowienia jednolitych certyfikatow bezpieczen-
stwa, ktdre w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedluzone o okres 10 miesigcy. Przedmiotowe jednolite certyfikaty bezpieczenstwa
odpowiednio zachowuja wazno$¢.
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2. Niezaleznie od art. 12 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798, wazno$¢ autoryzacji w zakresie bezpieczefistwa, ktéra
w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedluzona o okres 10 miesigcy.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze odnawianie jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa wydanych zgodnie z
art. 10 ust. 8 dyrektywy (UE) 2016/798 lub przedtuzanie waznosci autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa mogg pozostaé
niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrze-
nianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy
dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesigcy okreslonego odpowiednio w ust. 1 i 2, lub
obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktorym odnawianie jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa lub przedluzanie waznosci autoryzacji
w zakresie bezpieczenistwa moga pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnos$ci uniemozliwiajacych odnawianie jednolitych certyfikatéw bezpieczenistwa wydanych zgodnie z art. 10 ust. 8
dyrektywy (UE) 2016/798 lub przedtuzanie waznosci autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa w zwigzku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trud-
nosci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panistwo to moze pod-
jac¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2 niniejszego artykutu. Panistwo czlonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do
dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostale panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panistwo cztonkowskie, ktore zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu,
nie moze utrudnia dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okreslonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 10

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2004/49/WE

1. Niezaleznie od art. 10 ust. 5 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia certyfikatow bezpieczenstwa, ktore w prze-
ciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedluzone o okres 10 miesiecy. Przedmiotowe certyfikaty bezpieczenistwa odpowiednio zachowuja
waznosc¢.

2. Niezaleznie od art. 11 ust. 2 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa,
ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres10 miesiecy. Przedmiotowe autoryzacje w zakresie bezpieczenstwa
odpowiednio zachowuja wazno$¢.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze odnawianie certyfikatow bezpieczefistwa lub autoryzacji w zakresie bezpie-
czefistwa moze pozostaé niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na Srodki, ktére wprowadzito ono w celu
zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony
wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze
dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesigcy okreslonego odpo-
wiednio w ust. 11 2, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.
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4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym odnawianie certyfikatow bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa moze pozos-
ta¢ niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudno$ci uniemozliwiajacych odnawianie certyfikatow bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa
w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19
i prawdopodobnie takich trudnoici nie napotka lub wprowadzilo stosowne Srodki krajowe w celu zmniejszenia takich
trudnosci, pafistwo to moze podjaé decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafistwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o swojej
decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostale panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panistwo czlonkowskie, ktore zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu,
nie moze utrudnia dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okreslonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym parnstwie cztonkowskim.

Artykut 11

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2007/59/WE

1. Niezaleznie od art. 14 ust. 5 dyrektywy 2007/59/WE waznos¢ licencji, ktéra w przeciwnym razie uplynelaby
w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres 10 miesiecy
od daty uplywu waznosci kazdej takiej licencji.

2. Niezaleznie od art. 16 i zalgcznikéw 11 i VII do dyrektywy 2007/59/WE terminy przeprowadzenia kontroli okres-
owych, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelyby w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o okres 10 miesigcy. Licencje, o ktérych
mowa w art. 14, i $wiadectwa, o kt6érych mowa w art. 15 tej dyrektywy, odpowiednio zachowuja waznos¢.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, Ze odnawianie licencji lub przeprowadzanie kontroli okresowych moga pozostaé
niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrze-
nianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy
dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresul0 miesigcy okreslonego odpowiednio w ust. 11 2, lub
obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczefistwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym odnawianie licencji lub przeprowadzanie kontroli okresowych moga pozosta¢ niewykonalne,
i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie licencji lub przeprowadzanie kontroli okresowych w zwiazku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trud-
nosci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze pod-
ja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafistwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r.
Komisja informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Pafistwo cztonkowskie, ktore zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu,
nie moze utrudnia¢ dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okre$lonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym paristwie cztonkowskim.

Artykut 12

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2012/34/UE

1. Niezaleznie od art. 23 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE, gdy organ wydajacy licencje wprowadzil obowiazek regular-
nych przegladéw, terminy przeprowadzania regularnych przegladéw, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami
uplynelyby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres 10
miesiecy.

2. Niezaleznie od art. 24 ust. 3 dyrektywy 2012/34/UE wazno$¢ licencji tymczasowych, ktéra w przeciwnym razie
zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢
za przediuzong o okres 10 miesiecy od daty uptywu waznosci okreslonej w kazdej licencji tymczasowej.

3. Niezaleznie od art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE organ wydajacy licencje podejmuje decyzje w odniesieniu do
wnioskéw ztozonych w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. nie péZniej niz 10 miesiecy
po przedlozeniu wszystkich odpowiednich informacji, w szczegdlnosci danych wymienionych w zalaczniku III do tej

dyrektywy.

4. Jezeli pafistwo czlonkowskie uzna, ze przeprowadzanie regularnych przegladéw lub zniesienie zawieszenia licencji,
lub wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy licencje zostaly uprzednio cofnigte, mogg pozosta¢ niewykonalne po
dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzilo ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie
przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia
2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesigcy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia
31 maja 2021 r.

5. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ust¢pie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczefistwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres,
w ktérym zniesienie zawieszenia licencji lub wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy licencje zostaty uprzednio cof-
nigte moga pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

6.  Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. pafistwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie regularnych przegladéw lub zniesienie zawieszenia licencji, lub wydawanie
nowych licencji w przypadkach, gdy licencje zostaly uprzednio cofnigte, w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka
lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, pafistwo to moze podjac decyzje o niesto-
sowaniu ust. 1 i 2. Panistwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje
o tym pozostale panistwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panistwo cztonkowskie, ktore zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu,
nie moze utrudnia¢ dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okre$lonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 13

Traktowanie licencji przedsi¢biorstw kolejowych na mocy dyrektywy 2012/34/UE w przypadku niespelnienia
wymogow dotyczacych zdolnosci finansowej

Niezaleznie od art. 24 ust. 1 dyrektywy 2012/34/UE, w przypadku gdy organ wydajacy licencje, po sprawdzeniu w okresie
miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. spelniania wymogéw, o czym mowa w tym przepisie,
stwierdzi, Ze przedsi¢biorstwo kolejowe nie jest juz w stanie spetnia¢ wymogdéw dotyczacych zdolnosci finansowej, o ktd-
rych mowa w art. 20 tej dyrektywy, moze on, do dnia 30 czerwca 2021, podjaé decyzje, ze nie zawiesi lub nie cofnie licen-
cji tego przedsigbiorstwa kolejowego, o ile nie zagraza to bezpieczefistwu oraz istnieje realna szansa na zadowalajacg res-
trukturyzacje finansowa tego przedsiebiorstwa kolejowego w ciggu nastepnych siedmiu miesiecy.

Artykut 14

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 96/50/WE

1. Niezaleznie od art. 6 ust. 2 dyrektywy 96/50/WE terminy przejicia badai medycznych, ktére w przeciwnym razie
zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢
za przedtuzone o okres 10 miesigcy. Swiadectwa kapitanéw lodzi dla 0s6b podlegajacych obowigzkowi poddania sie bada-
niu lekarskiemu, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 tej dyrektywy, odpowiednio zachowuja waznosc.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przejscie badai medycznych moze pozosta niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania roz-
przestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie odpowiednio przed-
tuzenia okreséw okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy okreslonego w ust. 1, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji
do dnia 31 maja 2021 r.

3. Jezeli, w nastepstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 2, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczefistwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzj¢ zezwalajacg danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w kt6-
rym przejscie badan medycznych moze pozosta¢ niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

4. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo czlonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajgcych przestrzeganie termindw przejicia badan medycznych w zwiazku z nadzwyczajnymi oko-
liczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiazanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci
nie napotka lub wprowadzilo stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, paistwo to moze podjaé
decyzje o niestosowaniu ust. 1. Pafistwo czlonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja
informuje o tym pozostale panstwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu, nie
moze utrudniaé dzialalno$ci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly z okres-
lonych w ust. 1 odstepstw stosowanych w innym pafistwie cztonkowskim.

Artykut 15

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016/1629

1. Niezaleznie od art. 10 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej, ktora w prze-
ciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedluzong o okres 10 miesiecy.
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2. Niezaleznie od art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ dokumentéw objetych zakresem stosowania tej dyrektywy
i wydanych przez wlaiciwe organy pafstw czlonkowskich na mocy dyrektywy 2006/87/WE przed dniem 6 pazdziernika
2018 r., ktéra w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelaby w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres 10 miesigcy.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentéw, o kté-
rych mowa w ust. 2, moze pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito
ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozyé
uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedluzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek
ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresul0 miesiecy okreslo-
nego odpowiednio w ust. 1 i 2, lub obu tych okreséw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa
i ochrony transportu, przyjmuje decyzje zezwalajacg danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw okreslo-
nych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwier-
ciedli¢ okres, w ktérym odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2,
moze pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentéw, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2, w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiazanego
z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnoéci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejsze-
nia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafistwo cztonkowskie informuje Komisje
o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie i publikuje zawiado-
mienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 i 2, zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu,
nie moze utrudniaé dzialalnosci transgranicznej podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaly
z okre$lonych w ust. 1 i 2 odstepstw stosowanych w innym paristwie cztonkowskim.

Artykut 16

Przedluzenie terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 725/2004

1. Niezaleznie od art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 terminy przeprowadzania okresowych przegladéw
ocen stanu ochrony obiektu portowego, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynelyby w okresie miedzy
dniem 1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone do dnia 30 wrzesnia 2021 r.

2. Niezaleznie od sekcji 13.7 1 18.6 czgSci B w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 terminy 18 miesiecy
na przeprowadzenie réznych typéw ¢wiczen, ktore to terminy w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynelyby
w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku
o 10 miesigcy, ale nie dtuzej niz do dnia 30 wrze$nia 2021 r.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, Ze przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu portowego, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, lub réznych typéw éwiczen, o ktérych mowa w sekcjach 13.7 1 18.6
czesci B w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, moze pozostaé niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r.
ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢
COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw i terminéw okres-
lonych odpowiednio w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia
2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., terminéw lub okresu 10 miesigcy okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu badz dowolnej kombinagji tych przypadkéw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.
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4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustgpie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia w zakresie ochrony, przy-
jmuje decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedluzenie okreséw i terminéw okreslonych odpowied-
nio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w kt6-
rym przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu portowego lub réznych typéw ¢éwiczen moze pozostaé niewykonalne,
i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo czlonkowskie nie napotkalo
trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu portowego, o ktérych mowa w art. 3 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, lub réznych typéw ¢wiczet, o ktorych mowa w sekcjach 13.7 1 18.6 czesci B w zalacz-
niku III do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, w zwiazku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymy-
waniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wprowadzito stosowne
$rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, paistwo to moze podjaé decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2 niniej-
szego artykutu. Panistwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje
o tym pozostale panistwa cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 17

Przedluzenie terminéw przewidzianych w dyrektywie 2005/65/WE

1. Niezaleznie od art. 10 dyrektywy 2005/65/WE terminy przeprowadzania przegladéw ocen stanu ochrony portéw
i planéw ochrony portéw, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym artykulem uplynelyby w okresie miedzy dniem
1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedluzone w kazdym przypadku o 10 miesigcy, ale nie dtu-
zej niz do dnia 30 wrze$nia 2021 r.

2. Niezaleznie od art. 7 ust. 7 i zalacznika I do dyrektywy 2005/65/WE okresy 18 miesiecy na przeprowadzenie ¢wi-
czen szkoleniowych, ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym zalgcznikiem uplynetyby w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia
2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedluzone w kazdym przypadku 010 miesigcy, ale nie dluzej niz do
dnia 30 wrze$nia 2021 r.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, Ze przeprowadzanie przegladéw ocen stanu ochrony portéw lub planéw ochrony
portéw lub przeprowadzanie ¢wiczeni szkoleniowych moze pozostal niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze
wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzenia-
nia si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw lub termi-
n6w okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., terminéw lub okresu 10 miesigcy okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2 badZ dowolnej kombinacji
tych przypadkéw. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastepstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi okreslone w tym ustepie
zostaly spelnione i ze wnioskowane przedluzenie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia w zakresie ochrony, przy-
jmuje decyzje zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okreséw i terminéw okre$lonych odpowied-
nio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w kté-
rym przeprowadzanie przegladéw ocen stanu ochrony portéw lub planéw ochrony portéw lub przeprowadzanie ¢wiczen
szkoleniowych moze pozostaé niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo cztonkowskie nie napotkato
trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie przegladéw ocen stanu ochrony portéw lub planéw ochrony portéw lub
przeprowadzanie ¢wiczen szkoleniowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywa-
niem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wprowadzilo stosowne
$rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnoci, pasistwo to moze podjaé decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1 i 2. Pafistwo
cztonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do dnia 3 marca 2021 r. Komisja informuje o tym pozostale pafistwa
cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Artykut 18
Decyzje przyjete na podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/698

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na prawa panstw cztonkowskich wynikajace z decyzji Komisji przyjetych na pod-
stawie art. 2 ust. 6, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 16 ust. 6 i art. 17 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2020/698
w zakresie, w jakim decyzje te reguluja, w odniesieniu do przedmiotu i odpowiednich okreséw, te same przypadki co niniej-
sze rozporzadzenie oraz przewiduja przedtuzenia wykraczajace poza przedtuzenia przewidziane w niniejszym rozporza-
dzeniu.

W przypadku gdy decyzje te reguluja, w odniesieniu do przedmiotu i odpowiednich okreséw, te same przypadki co niniej-

sze rozporzadzenie i nie przewiduja przedtuzen wykraczajacych poza przedluzenia przewidziane w niniejszym rozporza-
dzeniu, stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 19
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 6 marca 2021 r.

Art. 2 ust. 9, art. 3 ust. 5, art. 4 ust. 6, art. 5 ust. 5, art. 7 ust. 5, art. 8 ust. 5, art. 9 ust. 5, art. 10 ust. 5, art. 11 ust. 5, art. 12
ust. 6, art. 14 ust. 4, art. 15 ust. 5, art. 16 ust. 5 iart. 17 ust. 5 stosuje si¢ jednak od dnia 23 lutego 2021 r.

Akapity pierwszy, drugi i trzeci niniejszego artykutu nie majg wplywu na retroaktywne skutki przewidziane w art. 2-18.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lutego 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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